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Ez-Compact Lite

Navod na obsluhu

Pred pouzitim si pozorne precitajte pokyny
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Zeskanuj kod QR, aby pobra¢
instrukcje we wszystkich
dostepnych jezykach.

Naskenujte QR kod z oviadania
vo vietkych dostupnych
moznostiach stiahnutia.

Scannez le code QR pour
télécharger les manuels
dans toutes les langues

disponibles.

Scannen Sie den QR-Code,
um Handbucher in allen
verfugbaren Sprachen
herunterzuladen.

Escanea el kédigo QR na
stiahnutie manuélov a
vsetkych dostupnych
stylov
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Naskenijte QR kéd a stiahnite
si manudly vo vietkych
dostupnych jazykoch

Naskenijte QR kéd a stiahnite
si manudl na vietkych
tilgeengelige sprog.

Naskenuijte a stiahnite QR kéd
si manudine ve vetko
dostupnych jazykoch .

Skanna QR-koden pre att
ladda ner manualer pa alla
tilgangliga sprék.

Skenovanie kédov QR na
stahovanie a manudly v
tomto jazyku st k dispozicii
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predslov

Dakujeme za zakupenie tohto digitalneho fotoaparatu! Pred pouzitim
fotoaparatu si pozorne precitajte tento navod a uschovajte si ho na
bezpe¢nom mieste pre budice pouzitie.

Obsah tejto pouzivatelskej prirucky zodpoveda najnovsim
informaciam v ¢ase jej pisania. Zobrazenia na obrazovke, ilustracie
atd. pouzité v tejto prirucke maju poskytnut' podrobnejsie a
intuitivnejSie vysvetlenie obsluhy fotoaparatu. Z dévodu
technologickych aktualizacii a rozdielov vo vyrobnych Sarziach sa
mozu mierne |isit od digitalneho fotoaparatu, ktory skuto¢ne
pouzivate. Kone¢na interpretacia je zodpovednostou nasej

spolo¢nosti.
Navod na pouzitie

Upozornenie: Novo zakipené pamatové karty alebo pamatové karty,
ktoré boli pouzité v inych digitalnych fotoaparatoch, ak ich chcete
pouzit v tomto fotoaparate, najskor ich naformatujte v tomto
fotoaparate. Pred formatovanim si zalohujte délezité udaje na iné

média, ako su USB kltce, pevné disky atd.
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Funkcie

Tato kamera ma viacero vlastnosti a funkcii:
Digitalny fotoaparat (4K)

Digitalny fotoaparat (48 miliénov pixelov)
Predné a zadné dudine obrazovky
18-nasobny efektivny zoom

automatické zaostrovanie

Produktovy mix
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Nie. meno funkcia
Tlacidlo
1 Zapnutie/vypnutie
napéjania
2 Tlagidlo Tlacidlo spuste na fotografovanie alebo nahravanie
fotoaparatu videa
» , Modré svetlo je kontrolka prevadzkového stavu a
3 | pilotna lampa
Servené svetlo je kontrolka nabijania
Tlacidl
4 acidlo Priblizit, zvacsit fotografiu
priblizenia T
5 Zmrstovaci Znizte ohniskovu vzdialenost, zmensite velkost'
krie fotografie
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B Tlacidlo potvrdenia, pozastavenie/obnovenie
6 | Tlagidlo OK
prehravania videa
Tiagidio  |112%idlo hore: Viyber ponuky, vypliiové svetlo
hore | Tiagidlo nadol: vyber ponuky, klaves skratiek
Tlacidlo na vymazanie
7| dole ravé Lavé tlagidlo: vyber ponuky, tlagidlo
tlagidlo Casovaca fotografovania
pravé Kliknutie pravym tlacidlom mysi: vyber
“ onuky, tlacidlo sériového snimania
tlacidlo P Y
8 Klaves M Prepinanie rezimov
9 [Klaves ponuk Otvorit alebo zatvorit ponuku
10 | Otvor pre roh Rozsirenie zvuku
11 Medgna Rozhranie pre instalaciu stativu
matica
12 |LED lampa LED vyplnové svetlo
Otvor pre . .
13 mikrofon vyzdvihnutie
Ot
14 vorna Nainstalujte $ndrku na kameru
zavesné lano
Slot pre TF -
15 kartu Slot pre vioZenie TF karty
16 usB Rozhranie typu C
resetovaci R .
17 e Nutené vypnutie

Nastavenia ponuky rezimu fotoaparatu :
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meno funkcia

rozlisenie 48M, 44M, 36M, 24M, 20M, 16M, 12M, 8M, 5M

Kvalita obrazu Ultra vysoka/vysoka/obyc&ajna

L Vypnuté/3 sériové snimanie/5 sériové
Sériové snimanie
snimanie/10 sériové snimanie

P Automatické/denné svetlo/oblacno/volframova
vyvazenie bielej
Ziarovka/Ziarivka

Zlep$enie expozicie EV-2~EV +2
Zvysenie expozicie automaticka/100/200/400
- Automaticka/Ciernaa
Specialne efekty . . .,
Biela/Retro/Negativ/Reliéfna
rychly néhlad Vypnuté/2 sekundy/5 sekind
vodoznak Vypnuté/Zapnuté

Nastavenia ponuky rezimu nahravania :

meno funkcia

4K 3840x2160
2,7K 2704x1520
1080P 1920x1080
720P 1280x720

rozlisenie




Nahravanie vid:
ahravanie videa a Vypnuté/Zapnuté

zvuku

PSS Automatické/denné svetlo/oblacno/volframova
vyvazenie bielej
Ziarovkal/Ziarivka

Zlep$enie expozicie EV-2~EV +2

Zvy3enie expozicie automaticka/100/200/400

Automaticka/Cierna a

Specialne efekt
pecl y Biela/Retro/Negativ/Reliéfna

vodoznak Vypnuté/Zapnuté

Nastavenia hlavnej ponuky :

meno funkcia

Datum/¢as RR/MM/DD

Anglictina/% 88 th 37/f8 1A B XX/ B A 5&/ Frangais/
jazyk Deutsche/ $+= 0] / Italiano/
Portugués / pycckuin /Espariol/ .

Ton klavesu Vypnuté/Zapnuté
Frekvencia syetelneho 50 Hz/60 Hz
zdroja
Zvy$enie expozicie automaticka/100/200/400
Ostrost’ Silny/Standardny/Jemny
Automatické vypnutie Vypnuté/1 minata/3 minuty/5 minut
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Automatické t
Wiomaticke vypnulie Vypnuté/10 sekiind/20 sekiind/30 sekiind

obrazovky

format Zrusit/Potvrdit

Obrnovit vyrobné Zrusit/Potvrdit

nastavenia

Operacia s pouzitim tlacidiel:
Zapnutie: Stlacte a podrzte tlacidlo napdjania 2 sekundy, ¢im zapnete
kameru.

Vypnutie: V zapnutom stave stlacte a podrzte tlacidlo napajania 2
sekundy, ¢im fotoaparat vypnete.

Fotografovanie: Po zapnuti fotoaparatu stlacte tlacidlo snimania a
nasnimajte fotografiu.

Nahravanie: Stla¢enim tlacidla rezimu M prepnite do rezimu videa,
stlaéenim tlacidla snimania spustite nahravanie videa a potom
stlatenim tlacidla snimania ukoncite nahravanie.

Automatické zaostrovanie: V rezime fotoaparatu,

Stlacte a podrzte tlacidlo snimania do polovice a fotoaparat
automaticky zaostri. Ramcéek zaostrenia na obrazovke sa zmeni z
Servenej na zelenu, ¢im sa dokongi zaostrenie. Potom Uplne stlatte
tlacidlo snimania, ¢im nasnimate aktualny obrazok (pocas tohto
procesu drzte fotoaparat nehybne a nepustajte tlacidlo snimania).

Nastavenie asu:
Stlacenim tlacidla rezimu M prepnite do rezimu systémovych
nastaveni, vyberte datum/Cas a mézete nastavit datum a ¢as.
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Systémové nastavenia:

Stlacenim tlacidla reZimu prepnite do systémovej ponuky, stla¢enim
tlacidiel hore/dole/vlavo/vpravo vyberte podponuky, potom stlacte
tlacidlo OK na potvrdenie a potom stlacte tlacidlo ponuky na opustenie
systémovej ponuky.

Nastavenia videa a fotografii:

V rezime videa/fotografie stlacte tlacidlo ponuky pre vstup do
nastaveni ponuky videa/fotografie. Nastavenia pre ponuky videa a
fotografii s rovnaké ako pre systémova ponuku.

Odstranit’ nastavenia:

V rezime fotografovania dvakrat stlacte tlacidlo rezimu pre vstup do
rozhrania albumu. Medzi obrazkami mézete prepinat stlaéenim
tlacidiel so Sipkami dofava a doprava a stlacenim tlacidiel so Sipkami
mozete vybrat obrazky a videa, ktoré chcete odstranit.

Na nabijanie kamery mézete pouzit dodany nabijaci kabel USB
pomocou adaptéra (5V/1A~5V/2A). Pocas nabijania svieti Cervena
kontrolka a po Uplnom nabiti ¢ervena kontrolka zhasne.

Po pripojeni k pocitatu pomocou dodaného nabijacieho kabla USB sa
zobrazi nasledujuce kontextové okno:

Skladovanie:

Vyberte moznost ,UloZisko* a pogita& zobrazi jednotku pamatovej
karty fotoaparatu. Subory mézete preniest z vymenitelného disku do
pocitaca.
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kamera:

Vyberte rezim ,Kamera“, kameru je mozné pouzit ako sietovi kameru
na streamovanie v realnom ¢ase a inych médii.

poplatok:

Vyberte rezim ,nabijania“, kamera podporuje normalnu funkciu
nahravania.

Rychlost nabijania fotoaparatu bude po vypadku napdjania rychlejsia.

O fotoaparate
systémové poziadavky
Pouzivatelia mézu prenasat videa a fotografie do svojich pocitacov
pomocou nasledujlucich metéd
nakonfigurovat
Operac¢ny systém Intel Pentium 2,0 GHz alebo vy$$i/Microsoft
Windows XP alebo vys$si, 2 GB RAM alebo viac, 40 GB dostupnej
pamate na disku/$tandardné rozhranie USB/1 GB GPU alebo vyssi,

rozliSenie 1920 x 1080 pixelov alebo vyssie

AM@UFLAGE



Cistenie a Gidrzba fotoaparatov

(1) Ak sa na objektive alebo obrazovke nachédza prach alebo
necistoty, jemne ich utrite Cistou a méakkou handri¢kou na cistenie
objektivov.

(2) KedZe toto zariadenie je presny nastroj, chrarite ho pred padom a
silnymi narazmi &i vibraciami.

Riesenie problémov:

Ak sa vyskytnu problémy s fotoaparatom, pozrite si tuto ast'.

1. Pamétova karta sa neda rozpoznat

(1) Skontrolujte, ¢i je paméatova karta Micro SD (Uroveri 10) alebo
vy$Sia a nie je vacsia ako 64 GB.

(2) Skontrolujte, ¢i nie je paméatova karta vioZzena naopak.

(3) Pri prvom pouziti paméatovej karty s fotoaparatom sa odporuca ju
najskor naformatovat.

Dalsie vysvetlenie

(1) Do slotu nevkladajte Ziadne predmety okrem pamatovej karty.
(2) Po zapnuti napajania moze fotoaparat niekolko sekund
zobrazovat' nestabilny obraz, ale to nie je chyba.

(3) V désledku optickych vlastnosti SoSoviek moze na okrajoch
obrazu dochéadzat k disperzii (zosilneniu chromatickej aberacie).
Toto nie je porucha fotoaparatu.

(6) Je nermalne, 28 £a BBAGIN Bfapar 0GR EHY pRLZARIE-

zahreje.

AM@UFLAGE



FE€ C€ ROoHS # <&

VYHLASENIE
ZHODY




	Slide 1
	Slide 2
	Slide 3
	Slide 4
	Slide 5
	Slide 6
	Slide 7
	Slide 8
	Slide 9
	Slide 10
	Slide 11
	Slide 12
	Slide 13
	Slide 14

